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B Prihovor

Bienale ilustracii Bratislava je medzinarodna sutazna vystava originalov
ilustracii knih pre deti a mladez, ktora sprevadza medzinarodnu ilustra-
ciu na jej vyvinovej ceste uz StyridsatSest rokov. Toto podujatie ziskalo
pod&as svojho trvania velmi vysoky medzinarodny kredit, vdaka ktorému
je zname na celom svete. Snahou Biendle ilustracii je poskytnut odbor-
nému publiku, ale predovsetkym detskym navstevnikom moznost na-
hliadnut do najnovsich trendov a vyvoja v ilustracnej tvorbe. Vystavené
ilustracie predstavuju pestry prehlad toho najlepsieho, ¢o sa za posled-
né dva roky udialo v tejto oblasti v celosvetovom meradle.

Na tohtoro&nej sutaznej Casti Biendle ilustracii Bratislava sa zucastnilo
362 ilustratorov zo 49 krajin s 2 344 ilustraciami a 446 knihami. Hod-
notila ich medzinarodna desat¢lenna porota, ktora rozdala Grand Prix
BIB, pat Zlatych jablk BIB, pat Plakiet BIB a tyri Cestné uznania vyda-
vatelstvam. Okrem toho zasadala aj detska porota, ktora udelila Cenu
detskej poroty. Tohtoro¢nou novinkou bolo udelenie Ceny primatora
Bratislavy slovenskému ilustratorovi. VSetky ocenené diela vam pred-
stavime v tejto publikacii.

Magr. Viera Anoskinova
vedUca Sekretariatu BIB

The Biennial of lllustration Bratislava (BIB) is an international compe-
tition and exhibition of original illustrations for books for children and
youth which has been part of the development of international trends
in illustration for forty-four years. Over the years of its existence our
biennial event has garnered a strong international reputation and world
acclaim. The aim of the Biennial is to offer the professional communi-
ty — as well as young visitors — an opportunity to see the most current
trends and breakthroughs in illustration. The exhibits at BIB are a vivid
review of the best of the world’s illustrations over the past two years.

This year’s competition at the Biennial of lllustration Bratislava inclu-
ded 362 illustrators from 49 countries with 2,344 illustrations and 446
books. The competing works were evaluated by a ten-member inter-
national jury who awarded the BIB Grand Prix, 5 BIB Golden Apples,
5 BIB Plaques and 2 BIB Honorary Mentions. There was also a chil-
dren’s jury who gave the Children’s Jury Award. Granting the Award of
the Mayor of the Capital City Bratislava to a Slovak lllustrator was this
year‘s novelty. All illustrations winning awards are showcased in this
booklet.

Viera Anoskinova
Head of BIB Secretariat



B Medzinarodna porota BIB 2013

Austra Avotina Murti Bunanta

LotySsko / Latvia Indonézia / Indonesia

Agnes Gyr Yukiko Hiromatsu
Rwanda / Rwanda Japonsko / Japan

Arja Kanerva Igor Piacka

Yusuf Gajah

Eun-young Cho
Juzna Kérea / South Korea

Mingzhou Zhang
Finsko / Finland Slovensko / Slovakia Cina/ China

Malajzia / Malaysia

Svjetlan Junakovi¢
Chorvatsko / Croatia
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B Statutarne ceny

PROTOKOL ZO ZASADNUTIA MEDZINARODNEJ
POROTY BIENALE ILUSTRACII BRATISLAVA 2013

Zasadnutie medzinarodnej poroty Biendle ilustracii Bratislava sa konalo
1. septembra az 4. septembra 2013 v Bratislave.

Clenovia poroty:

Austra Avotina, LotySsko; Murti Bunanta, Indonézia; Yusuf Gajah, Ma-
lajzia; Agnes Gyr, Rwanda; Yukiko Hiromatsu, Japonsko; Eun-young
Cho, Juzna Kdrea; Svjetlan Junakovi¢, Chorvatsko; Arja Kanerva, Fin-
sko; Igor Piacka, Slovensko; Mingzhou Zhang, Cina.

1. Clenovia poroty wybrali za predsedu poroty pani Murti Bunantu, Indonézia
2. Generalna komisarka BIB a predsednitka Medzinarodného komité-
tu BIB — PhDr. Zuzana JaroSova, veduca Sekretariatu BIB —
Magr. Viera Anoskinova
3. Pre pracu poroty boli spinené vsetky poZzadované podmienky.
4. Medzinarodna porota BIB 2013 udelila tieto ceny:

GRAND PRIX 5
Evelyne Laube, Nina Wehrle, SvajCiarsko, Velka potopa

ZLATE JABLKO BIB

Rong Yu, Cina, Vtak v oblakoch

Nobuhiko Haijima, Japonsko, Pocujes tento zvuk?

Chiki Kikuchi, Japonsko, Biela macka, Cierna macka

In-kyung Noh, Juzna kérea, Pan Tutti a sto vodnych kvapiek

Irma Bastida Herrera, Mexiko, Ctanie, komplimenty a chvala radosti z Citania

PLAKETA BIB

Stella Dreis, Nemecko, Rozpravky bratov Grimmovcov
Renate Habinger, Rakusko, Su tu tigre, Spi uz mala tava
Daniela Olejnikova, Slovensko, V melénovom cukre, Trinast
Angela Cabrera Molina, Spanielsko, Hamelin

Iraia Okina, Spanielsko, Mesiac sa prebudil

CESTNE UZNANIE PRE VYDAVATELSTVO ZA INOVACIU
Fakulta uméni ujep, Ceska republika, Martin Raudensky: Darmo mluvit

CESTNE UZNANIE PRE VYDAVATELSTVO ZA MIMORIADNY
VYDAVATELSKY POCIN

Maria Christania, Indonézia

Maria Christania: Jerry Giraffre and the Giant Butter Cookie

Quilombo, Cile, Cosmogonias

Amanuense, Guatemala, J. Gamboa, wen hsu chen: el cuento fantasma

PROTOCOL FROM SESSION OF INTERNATIONAL JURY
OF BIENNIAL OF ILLUSTRATIONS BRATISLAVA 2013

Session of the International Jury of the Biennial of lllustrations Bratislava
2013 took place in Bratislava on September 1. 2013 — September 4. 2013

Members of the jury:

Austra Avotina, Latvia, Murti Bunanta, Indonesia, Yusuf Gajah, Malay-
sia, Agnes Gyr, Rwanda, Yukiko Hiromatsu, Japan, Eun-young Cho,
South Korea, Svjetlan Junakovic, Croatia, Arja Kanerva, Finland, Igor
Piacka, Slovakia, Mingzhou Zhang, China

1. The jury chose as the chairman of the jury Murti Bunanta, Indonesia

2. BIB General Commissioner and Chair of the International Commit-
tee BIB — PhDr. Zuzana JaroSova, The head of BIB Secretary —
Mgr. Viera Anoskinova

3. All required conditions for the work of the Jury were met.

4. International Jury of the BIB 2011 awarded following prizes:

GRAND PRIX
Evelyne Laube, Nina Wehrle, switzerland
The Great Flood

BIB GOLDEN APPLE

Rong Yu, China, Bird in the Cloud

Nobuhiko Haijima, Japan, Can You Hear that Sound?

Chiki Kikuchi, Japan, White Cat, Black Cat

In-kyung Noh, South korea, Mr. Tutti and 100 Water Drops

Irma Bastida Herrera, Mexico, Reading, Compliment and Praise the
Book’s reading Pleasure

BIB PLAQUE

Stella Dreis, Germany, Grimm’s Tales

Renate Habinger, Austria, There are Lions, Sleep now Little Camel
Daniela Olejnikova, Slovakia, In Watermelon Sugar, Thirteen
Angela Cabrera Molina, Spain, Hamelin

Iraia Okina, Spain, The Moon was Woken up

HONORARY MENTION FOR INNOVATION
Fakulta uméni ujep, Czech republic, Martin raudensky: Darmo miuvit

HONORARY MENTION FOR TO THE PUBLISHER

Maria christania, Indonesia

Maria christania: Jerry Giraffre and the Giant Butter Cookie
Quilombo, Chile, Cosmogonias

Amanuense, Guatemala, J. Gamboa, wen hsu chen: el cuento fantasma
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B Hodnotenie medzinarodnej poroty

GRAND PRIX BIB 2013

Evelyne Laube, Nina Wehrle, Svajéiarsko

Inovativny spbsob, ako ukazat klasicky pribeh z Biblie pouzitim jedno-
duchej iernej a bielej ceruzky, pricom sa vytvaraju moznosti pre humor
a variabilnost kresby.

ZLATE JABLKO BIB 2013

Nobuhiko Haijima, Japonsko

Tato kniha vyuziva minimalisticky pristup s tichym slovom a uplatnenim
minimalnych prvkoy, ale pritom podnecuje predstavivost Citatela.

Rong Yu, Cina

llustratorka prejavuje talent a schopnost kombinovat tradi¢nu techniku
papierovych vystrizkov a Ciar na vytvorenie zabavnych pribehov.
In-kyung Noh, Juzna Kérea

Tato ilustracia jednoduchou vytvarnou re€ou prejavuje vynikajuce po-
chopenie pribehu. Kompozicia, perspektiva a uhly pohladu su ako gra-
matika, ktora pozorovatelovi ponidka mnozstvo aspektov Zivota a lasky.
Irma Bastida Herrera, Mexiko

Tieto ilustracie su malé formatom, ale velké ako koncept. Velmi pekné
myslienky a metafory vytvorené s minimom farieb a Ciar. Obrovsky zmy-
sel pre humor, ¢o bude velmi dblezité prave pre najmensich Citatelov.
Chiki Kikuchi, Japonsko

PouZitie japonského tusu na ryzovom papieri, kde Ciary spolu vytvaraju
velmi bohaty a jedine¢ny vyraz. Sucha a mokra technika, hrubé a jem-
né prvky, volné tahy Stetcom v nas evokuju Cisté emadcie.

PLAKETA BIB 2013

Iraia Okina, Spanielsko

llustracie v tejto knihe su krehké, kresby su sofistikované a velmi jemné.
Kazdy bod, kazda ¢iara ma obrovsky vyznam. llustracie predstavuju
pekny metafyzicky svet v duchu najlepSich eurdpskych tradicii.
Daniela Olejnikova, Slovensko

Tieto ilustracie syntézou ilustracii a textu lamu tradicny spdsob pri-
stupovania k ilustraciam. llustratorka nachadza moznost redukovania
tvarov, ukazuje na ddleZitost kompozicie rymu, bodov, Ciar a foriem
inovativnym a svojskym spésobom.

Angela Cabrera Molina, épanielsko

Kniha vytvorena s mimoriadnym citom pre kompoziciu a vyvazeny
priestor a kresbu (kolaz). Pekne vyuzité niektoré prvky moderného
umenia. Uplatnenie ré6znych technik v tychto ilustraciach je dobrym
prikladom postmodernych ilustracir.

Stella Dreis, Nemecko

Kombinacia siedmich rozpravok Grimmovcov v jednej obrazkovej knihe
bez slov so siinou kompoziciou a technikou. Zabavné a zaroven naucné
dielo pre mladych Citatelov. Dobra kniha, ktora rozprava vela pribehov.
Renate Habinger, Rakusko

Obrazky vytvorené v harmonii tmavej modrej a Ciernej farby s bodmi

v bielej a Cervenej, ktoré vytvaraju atmosféru pribehu.

GRAND PRIX BIB 2013

Evelyne Laube, Nina Wehrle, Switzerland

Innovative way in shoving classical bible story by using simple black
and white pencil to create all possibilities of humor expression and vari-
ability of drawing.

GOLDEN APPLE BIB 2013

Nobuhiko Haijima, Japan

This book uses minimal approach with silent word by using minimal
elements but stimulates reader’s imagination.

Rong Yu, China

The illustrator shows talented ability to combine traditional paper-cut-
ting technique and lines to form pleasant stories.

In-kyung Noh, South Korea

This illustration in simple visual language shows very good understand-
ing story. Composition, perspective and view points like a grammar
give to viewers many aspects of life and love.

Irma Bastida Herrera, Mexico

This illustrations are small as a format, but they are big as a concept.
Very nice ideas and metaphors, created with a minimum of colors and
lines. High sense of humor, which will be important for small readers.
Chiki Kikuchi, Japan

Using Japanese ink on rice paper, his line expression is very rich and
unique. Wet and dry, bold and delicate, free brush strokes awake our
pure emotion.

BIB PLAQUE 2013

Iraia Okina, Spain

lllustrations from this book are very delicate, drawing are sophisticated
and very gentle. Every point, every line has a big importance. lllustra-
tions are created nice metaphysic world in the best European tradition.
Daniela Olejnikova, Slovakia

These illustrations breaks a traditional way of approach to illustrations
by synthesis of illustrations and text. The illustrator finds shapes reduc-
tion, she shows importance of composition rythms, points, lines and
forms by her own innovative way.

Angela Cabrera Molina, Spain

Book made with a special sensibility for composition and for equilibrity
for space and drawing (collage). Nice use of some elements from a
modern art. Using a different techniques this illustrations are a good
example for the postmodern illustrations.

Stella Dreis, Germany

A combination of seven Grimm'’s stories in one wordless picture book
with strong composition and technique. Fun and educational for young
readers. A good book with a lot of stories to tell.

Renate Habinger, Austira

Pictures made in harmony of dark blue and black color with some po-
ints of white and red, which create the atmosphere of the story.
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Grand Prix
i EVELYNE LAUBE,
NINA WEHRLE
SvajCiarsko = Switzerland
Biblia, Genesis 6-9: Velka
potopa. SUW, Schweizerisches
Jugendschrifterwerk, Zurich,
Svajciarsko, 2011 /
. The Bible Genesis 6-9: The
Ly Great Flood, SJW, Schweize-
3 & ‘i — risches Jugendschrifterwerk,

Zirich, Switzerland, 2011
ceruzka / pencil
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B Ceny

ZLATE JABLKO BIB /

Rong Yu

Cina China

Gu Li: Vtak v oblakoch. Jieli Publishing, Peking, Cina, 2012 /
Gu Li: Bird in the Cloud. Jieli Publishing, Beijing, China, 2012
strihany papier, kresba, litografia a sietotla¢ /

paper cut, drawing, lithography and silkscreen
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ZLATE JABLKOBIB/

Nobuhiko Haijima

Japonsko ' Japan

N. Haijima: Pocuje$ tento zvuk? Fukuinkan Shoten Publishers, Tokio, Japonsko, 2012 /
N. Haijima: Can You Hear that Sound? Fukuinkan Shoten Publishers, Tokyo, Japan, 2012
kombinovana technika / mixed technique

ceny/awards
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ZLATE JABLKO BIB /

Chiki Kikuchi

Japonsko ' Japan

Ch. Kikuchi: Biela macka, ¢ierna macka. Gakken Education Publishing, Tokio, Japonsko, 2012 /
Ch. Kikuchi: White Cat, Black Cat. Gakken Education Publishing, Tokyo, Japan, 2012

indicky tu$, akvarel / india ink, watercolor
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ZLATE JABLKO BIB /
In-kyung Noh
Juzna Korea ' South Korea
In-kyung Noh: Pan Tutti a sto vodnych kvapiek. Munhakdongne Publishing Corp, Soul, Juzna Kérea, 2012 /

In-kyung Noh: Mr. Tutti and 100 Water Drops. Munhakdongne Publishing Corp, Seoul, South Korea, 2012
pocitacova grafika, pera / computer graphic, pens

24. bienale ilustracii Bratislava
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B Ceny

ZLATE JABLKO BIB /

Irma Bastida Herrera

Mexico México
J. R. Arguielles: Citanie, komplimenty a chvala radosti z éitania. Gobierno del Estado de Mexico, Toluca, Mexiko, 2012 /
J. R. Arguelles: Reading, Compliment and Praise the Book’s reading Pleasure. Gobierno del Estado de Mexico, Toluca, Mexico, 2012

vystrihovany papier, tus / cut paper, ink



B Ceny

PLAKETA BIB /

Renate Habinger
Rakusko = Austria

M. Stavari¢: Su tu tigre. Residenz Verlag, St. Pélten, Rakusko, 2012 /
M. Stavari¢: Here there are Lions. / Residenz Verlag, St. Pdlten, Austria, 2012
kombinovana technika / mixed media

H. Gaisbauer: Spi uz, malé tava. Wiener dom Verlag, Rakusko, 2012 /
H. Gaisbauer: Sleep now Little Camel. Wiener dom Verlag, Austria, 2012
kombinovana technika / mixed media

24. bienale ilustracii Bratislava
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PLAKETA BIB /

Daniela Olejnikova

Slovensko ' Slovakia

R. Brautigan: V melénovom cukre. Artforum, Bratislava, Slovensko, 2011 /
R. Brautigan: In Watermelon Sugar. Artforum, Bratislava, Slovakia, 2011
digitalna technika / digital technique

J. Bodnarova: Trinast. Perfekt, Bratislava, Slovensko, 2012 /
J. Bodnarova: Thirteen. Perfekt, Bratislava, Slovensko, 2012
digitélna technika / digital technique

argureting telo yiselo i pbloni pred je) erubaim & hojdalo se ve wetre.
Jej ok HNSE‘I‘\'TH natoceny a ) budr mala b5 farbu, podls kborej
sine a nauiili pozndval smel  red s vyikriabel na strom s prerezal
swajim nofikom il a ja s Mergaretingm bratorn sme joj telo jemne
spustili dolu. Jej brat vaal potom belo, odniesol. ho do zruby & ulefi na
postel.  (dlisme bam  dnesme ju do IMARY, poyedel Fred.
JPubribam."  dalo sa, Fe joj buat ofil prog raz odvkedy, o su doryeddl
ojejsmiti.  odisiel Evelkej truhle pri obloko & vytishel nahrdelnik,
e ktorom visel mely kovovy psbwh. Padvihol jj hlawy @ pripal o
pracky nihedelnika. Odhanul Mavgaretine esy 2 of’  obom zabalil
i telo do postetinej plachty, na ktorej bol uhaEkovsmy ZMAR v jednej
20 swojich mnohyjch . brvljch poddb. Jedna jej noha vyinievalu von.
Prsty sa 2dali byt studend o odpotivejdce v poksji




B Ceny

PLAKETA BIB /
Angela Cabrera Molina
Spanielsko ' Spain
M. del Mazo: Hamelin. La Fragatina, La Seu d’Urgell, Spanielsko, 2012 /
M. del Mazo: Hamelin. La Fragatina, La Seu d'Urgell, Spain, 2012
kombinovana technika / mixed media
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B Ceny

PLAKETA BIB /

Iraia Okina

Spanielsko ' Spain

J. Ormazadal: Mesiac sa prebudil. Ed. Elkar, Bilbao, Spanielsko, 2012 /
J. Ormazadal: The Moon was Woken up. Ed. Elkar, Bilbao, Spain, 2012
kombinovana technika / mixed media




PLAKETA BIB /

Stella Dreis

Nemecko Germany

Bratia Grimmovci: Rozpravky bratov Grimmovcov. Theinemann Verlag, Stuttgard, Nemecko, 2012 /
Brothers Grimm’s: Grimm’s Tales. Theinemann Verlag, Stuttgard, Germany, 2012

kombinovana technika / mixed media
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CESTNE UZNANIE PRE VYDAVATELSTVO ZA INOVACIU /
HONORARY MENTION FOR INNOVATION

FAKULTA UMENI UJEP

Cesko ' Czech Republic

Martin Raudensky: Darmo mluvit / Idle Talk

CESTNE UZNANIE pre vydavatelstvo /

HONORARY MENTION to the Publisher

QUILOMBO

Cile ' Chile

Kozmogonie. Cilske myty o stvoreni sveta / Cosmogonies. Chilean
Myths about the Origin of the World

CESTNE UZNANIE PRE VYDAVATELSTVO /

HONORARY MENTION FOR TO THE PUBLISHER

MARIA CHRISTANIA, Indonézia ' Indonesia

Maria Christania: Zirafa Jerry a velky maslovy kolaé / Jerry Giraffe
and the Giant Butter Cookie

CESTNE UZNANIE pre vydavatelstvo /
HONORARY MENTION to the Publisher
AMANUENSE

Guatemala Guatemala

Wen Hsu-Chen: Fantémovy pribeh / The Phantom Story



B Cena detskej poroty (nestatutarna cena)

PROTOKOL ZO ZASADNUTIA DETSKEJ POROTY
BIENALE ILUSTRACII BRATISLAVA - BIB 2013

Detska porota Biendle ilustracii Bratislava 20 zasadala 3. a 4. septem-
bra 2013 v tomto zloZent:

Vanessa Fancovi¢ova, Bratislava, 11 rokov / 11 years
Vanesa Rusnakova, Malacky, 10 rokov / 10 years
Diana Sabov¢ikova, Michalovce, 11 rokov / 11 years
Jakub Szabé, Pezinok, 14 rokov / 14 years

Namiko Uchnarova, Pezinok, 13 rokov / 13 years
Matej Zvalo, Cierna Voda, 9 rokov / 9 years

ook wN A

Za predsedu si deti zvolili Jakuba Szaba.
Pre pracu poroty boli vytvorené vSetky podmienky.

Organizator: mesadnik FIFIK vychéadzajuci vo vydavatelstve PERFEKT,
obdianske Zdruzenie Korytnacky, BIBIANA, medzinarodny dom umenia
pre deti

CENA DETSKEJ POROTY BOLA UDELENA
Gi-hun Lee, Juzna Kérea
Plechovy medved

NOMINACIE NA CENU DETSKEJ POROTY:
Renata Fucikova, Cesko
Histdria Eurdpy. Obrazové putovanie

Roger Olmos Pastor, Taliansko
Bozky, ktoré boli a neboli
Puzzle

Pia Valentinis, Spanielsko
Voda a tajomstvo Cistych morf
Hovoriace stromy

PROTOCOL FROM A MEETING OF THE CHILDREN
JURY BIENNIAL OF ILLUSTRATIONS BRATISLAVA - BIB
2013

The Children Jury of the Biennial of lllustrations Bratislava 2013 met on
September 3 and 4, 2013 having following members:

Vanessa Fancovi¢ova, Bratislava, 11 rokov / 11 years
Vanesa Rusnakova, Malacky, 10 rokov / 10 years
Diana Sabov¢éikova, Michalovce, 11 rokov / 11 years
Jakub Szabé, Pezinok, 14 rokov / 14 years

Namiko Uchnarova, Pezinok, 13 rokov / 13 years
Matej Zvalo, Cierna Voda, 9 rokov / 9 years

IZEUESRCN

The children appointed Jakub Szabo to act as the Chairman of the
Jury.

All necessary conditions needed for the work of the Jury were met.

Organiser: The monthly FIFIK published by the Publishing house PER-
FEKT, Public association Korytnacky, BIBIANA, International House of
Art for Children

THE JURY DECIDED TO GIVE THE PRIZE
OF CHILDREN JURY TO:

Gi-hun Lee, South Korea

The Tin Bear

NOMINATIONS OF THE CHILDREN’S JURY:
Renata Fucikova, Czech Republic
European History in Pictures

Roger Olmos Pastor, Spain
Kisses that were and were not
The Puzzle

Pia Valentinis, Italy
The Water and the Secret of Clear Seas
Talking Trees

Bratislava
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B Ceny

CENA DETSKEJ POROTY /

Gi-hun Lee

Juzna Korea / South Korea

Gi-hun Lee: Plechovy medved. Ligem, Juzna Kérea, 2012 /
Gi-hun Lee: The Tin Bear. Ligem, South Korea, 2012
Akvarel, pero / watercolor, pen



B Cena Primatora hlavhého mesta Bratislavy (nesStatutarna cena)

PROTOKOL Z UDELENIA CENY PRIMATORA PROTOCOL ON AWARD OF THE MAYOR OF

HLAVNEHO MESTA BRATISLAVY SLOVENSKEMU THE CAPITAL CITY BRATISLAVA TO A SLOVAK

ILUSTRATOROVI ZUCASTNENEMU NA BIENALE ILLUSTRATOR PARTICIPATING IN BIENNIAL OF

ILUSTRACII BRATISLAVA 2013 ILLUSTRATION BRATISLAVA 2013

Clenovia poroty: Jury Members:

1. p. Murti Bunanta, Indonézia - predsednicka Medzinarodnej po- 1. Ms. Murti Bunanta, Indonesia - Chair of the International Jury
roty BIB 2013 BIB 2013

2. p. Ing. Peter Tvrdon, riaditel BIBIANY, medzinarodného domu 2. Mr. Peter Tvrdon, Director of BIBIANA, International House of Art
umenia pre deti, predseda Vykonného vyboru BIB for Children, Chair of the Executive Committee BIB

3. p. PhDr. Zuzana Jaro$ova, generalna komisarka BIB a predsed- 3. Ms. Zuzana Jarosova, General Commissioner BIB and Chair of
nicka Medzinarodného komitétu BIB the International Committee BIB

Porota sa jednomyselne zhodla, ze Cenu primatora hl. mesta Bratislavy The Jury has unanimously agreed that the Award of the Mayor of the

udeluje slovenskému vytvarnikovi zuCastnenému na Biendle ilustracii Capital City Bratislava goes to A Slovak artist participating in the Bien-

Bratislava 2013 nial of lllustration Bratislava 2013

akad. mal. PETROVI UCHNAROVI PETER UCHNAR

24. bienale ilustracii Bratislava
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CENA PRIMATORA HLAVNEHO MESTA BRATISLAVY /

Peter Uchnar

Slovensko / Slovakia

B. Némcova: Sol nad zlato. BUVIK, Bratislava, Slovensko, 2011 /
B. Némcova: Salt over Gold. BUVIK, Bratislava, Slovakia, 2011
kombinovana technika / mixed technique
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BIB — UNESCO workshop Albina Brunovského je neoddelitelnou su-

Castou BIB od roku 1983. Za toto obdobie sa ho zucastnilo viac sto-
dvadsat ilustratorov, ktori vytvorili viac ako Styristo originélov ilustracii.
Tieto suU sucastou zbierok v BIBIANE, medzinarodnom dome umenia
pre deti.

Uz druhy raz sa workshop konal v kastieli v Mojmirovciach, kde sa zilo
osem ilustratorov. Jeho vedenie v tomto roku po prvy raz prevzal ilu-
strator Juraj MartiSka. V priebehu tyzdna tvorili ilustracie na tému Zivot
na strome. Téma bola velmi inSpirujlca aj vdaka prostrediu, v ktorom
sa workshop konal — mojmirovsky kastiel je totiz obklopeny velkym
parkom s mnozstvom réznych stromov.

Kazdy z mladych ilustratorov tému uchopil po svojom. Vo vytvorenych
ilustraciach tak mézeme vidiet rdznorodo, ale velmi kvalithe spraco-
vanu tému. Nie je to vobec prekvapujlce, kedZe tito ilustratori maju

s ilustrovanim skusenosti a mnohi z nich uz publikovali aj viacero knih.
Napriek skusenostiam je pre kazdého ilustratora workshop velkym pri-
nosom — umoznuje mladym ilustratorom stretnut sa s inymi kultdrami,
inym videnim sveta, inym ilustracnym pristupom, ¢o méze v pozitivnom
zmysle slova ovplyvnit a obohatit ich tvorbu. O tom, Ze tento workshop
je skuto&ne prinosnym, svedCi aj vyjadrenie viacerych jeho U&astnikov,
ze tyzden prezity v Mojmirovciach patril k ich najkrajsSim v Zivote.

Mgr. Viera Anoskinova
veduca Sekretariatu BIB

The BIB — UNESCO Albin Brunovsky workshop has been an integral
part of BIB since 1983. More than 120 illustrators have participated in
it since then who have produced over four hundred original illustrations.
These illustrations are part of the collection of BIBIANA, the Internatio-
nal House of Art for Children.

The workshop took place in the Mojmirovce mansion for a second
time. There were eight illustrators participating in the workshop, led by
the illustrator Juraj MartiSka for the first time. In the course of the week
they made illustrations on the theme of “Life in a Tree”. The topic was
very inspiring and encouraged also by the setting, as the Mojmirovce
mansion is surrounded by a large park with many kinds of trees.

Each of the young illustrators approached the theme in his or her indi-
vidual way. Their illustrations display high quality coverage of the theme
in various ways. That is not surprising at all as these illustrators already
have experience in illustration and many of them have had their works
published in several books.

Regardless of their previous experience, the workshop is a benefit for
all the illustrators as an opportunity to interact with different cultures,
look at the world in new ways, and see various approaches to illustra-
tion that can have a good impact on their art production and enrich it.
The statements by several workshop participants that the week in Moj-
mirovce was among the most beautiful times in their lives also attest to
the true value of the workshop for the participants.

Viera Anoskinova
Head of the BIB Secretariat
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Miesto konania:

Kastiel v Mojmirovciach pri Nitre
Trvanie:

8. — 14. september 2013
Organizacéné zabezpecenie:
Sekretariat BIB, Bratislava

Koordinatorka BIB - UNESCO workshop Albina Brunovského
2013:
Magr. Viera Anoskinova

Odborné vedenie:
Juraj MartiSka, ilustrator — Slovensko

Téma:
Zivot na strome

Zucastnené krajiny: 5
Argentina, Brazilia, Bulharsko, Cina, Iran, Chorvatsko, Kolumbia, Lotys-
sko

Pocet ucastnikov: 8

Place:

Manor-house Mojmirovce
Date:

8. — 14. September 2013
Organizational provision:
BIB Secretariat, Bratislava

BIB - UNESCO Albin Brunovsky Workshop 2013 Coordinator:

Mgr. Viera Anoskinova

Leadership:
Juraj Martiska, illustrator, Slovakia

Theme:
Living in a Tree

Countries involved:
Argentina, Brazil, Bulgaria, Colombia, Croatia, China, Iran, Latvia

Number of participants: 8

Participants:

Ugastnici:

1. Aileen Bahmanipour Irén

2. Leonardo Mesa Kolumbia

3. Zeina Mreyoud Syria

4. Manuel Purdia Argentina

5. Talime Schubach Brazilia

6. Martin Tsekov Bulharsko
7. Vendi Vernic Chorvatsko
8. Martins Zutis LotySsko

9. Yadi Wu Cina

1. Aileen Bahmanipour Iran

2. Leonardo Mesa Colombia
3. Zeina Mreyoud Syria

4. Manuel Purdia Argentina
5. Talime Schubach Brazil

6. Martin Tsekov Bulgaria
7. Vendi Verni¢ Croatia
8. Martins Zutis Latvia
9. Yadi Wu China
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Kde bolo, tam bolo, bol raz jeden strom
a na iiom bol zaveseny dom!

Zivot na strome

Stromy su vSade okolo nas. V parkoch, zahradach, pri riekach, na rovi-
nach, v lesoch &i horach. Niekde su sucastou prirodného deja, na inych
miestach su zasahom ruky ¢loveka. Chceme sa nimi obklopit' a mat
tak prirodu na dosah. Je to prirodzeny désledok konania ¢loveka, ked’
pretvara prostredie, v ktorom Zije, v ktorom sa pohybuje. Mnohé narody
maju svoje narodné ,stromy*, symboly narodnosti. V davnejsich kultu-
rach a naboZenstvach su stromy, ktoré boli zdrojom duchovne;j sily pre
[udi ,knazov* ¢i duchovnych...

V ilustraciach ilustratorov to je velmi podobné. Neviem to urcite, ale nie
som si isty, Ci som videl knihu, v ktorej by sa tak Ci onak, strom — aky-
kolvek — neobjavil. Stromy su skratka suc¢astou nasich knih. A to doslo-
va, ked’ drzime knihu v rukach (alebo aj ¢asopis), mame v nich aj kiisok
zo stromu, kedZe sa dodnes papier vyraba z dreva. Je to symbolické,
mozno i magickeé... Nakreslime strom na kudsok stromu...

Ked' pijem rannu kavu v zahrade, pozorujem koruny stromov a nie
zriedka sa z nich ozyva spev nejakého operenca alebo Suchot macky,
ktora striehne na nepozorného spevaka. Ked' pridem blizsie, nestacim
sa Sudovat, ¢o véetko je ukryté na strome. Co v8etko lozi v korune
stromu. A ked' sa stmieva, koruny stromov potemneju, zahalia sa ta-
jomstvom, splynu do Cudesného tvaru, na tenkej nohe je zaveseny
temny mrak proti jasnej no¢nej oblohe posiatej hviezdami... Ako maly
som sa tmavej zéhrady bal. Nik by ma neprinutil veder ist do ovocného
sadu! Aj dnes mam z neho respekt, hoci viem, Zze mi ni¢ nehrozi, ale ¢o
ked tam nieco je! Ale ¢o?

Ako ilustratori, vytvarnici mame fantaziu, tak jej popustme opraty (po-
volme zabrany)...

Co Zije na strome? Na nagom strome v Azii, Afrike... &i inom kontinen-
te, z ktorého sme? Aky je zivot na strome? MboZe byt pre [udi? Skryvaju
sa v korunach stromov ¢udesné tvory ako v tajuplnych pribehoch zo
severu? Alebo sa v nom ukryva méj tucny kocur pred ostrym sinkom?
Alebo je strom futuristickou viziou ludskych obydli?

... @ na fiom bol zaveseny dom! Zamok? Hrad?
Pevnost’? Hniezdo?

Mozné suvislosti: strom — papier — kniha / strom — drevo — dom
strom — bezpecie — ukryt / strom — obor — tajomstvo

Juraj Martiska, ilustrator

Once upon a time, There was a tree,
And a house hanging from its branches!

Living in a tree

Trees are all around us, in parks and orchards, along rivers, in plains, in
forests and in the mountains. In some places they are an integral part of

the natural process, in others they were planted by people. We want them
around us so we have nature within our reach. That is a logical consequen-
ce of human action, transforming one’s surroundings. Many peoples have
their “national trees”, symbols of their ethnicity. In ancient civilizations and
religions, trees were the sources of spiritual power for people, priests or the
religious.

[t is similar in illustrators’ illustrations. | do not know for certain, but | do not
think | have ever seen a book without a tree in it, regardless of its shape or
how small. Trees are something that belongs in our books. That is certainly
true. When we have a book (or a magazine) in our hands we also are holding
a piece of a tree as paper made from wood pulp. There is something symbo-
lical and perhaps magic to it, too. We draw a tree on a piece of a tree.

When | am having my morning coffee in the garden | watch tree tops. Often
| can hear a little feathered singer or see a stalking cat waiting for the twee-
ter to become careless. When | come closer | cannot stop wondering how
many things are in a tree. How many creatures climb and crawl and hang in,
up or down in that tree. When it is getting dark, treetops get darker too and
their silhouettes blur into strange shapes. It looks like there is a dark cloud
on a thin leg hanging down from the sky shining with stars. A dark garden
was spooky to me when | was a little kid. No one could make me go into an
orchard when it got dark! Even now | respect a dark orchard even though |
know there is no danger for me, but still what if? But what could it be?

We illustrators and artists have imagination. Let us let it loose (let us
feel free). What is there in the trees — in our trees of Asia, Africa or whe-
rever we come from? What kind of life is there in that tree? Can people
live in trees and how? Are there strange creatures hiding in the trees,
just like in mysterious tales of the north? Or is my fat tomcat hiding
from the scorching sun in that tree? Or are trees in our futuristic vision
of people’s dwellings of the future?

... And a house was hanging from its branches!
A castle? A mansion? A fortress? A nest?

Possible associations: tree — paper — book / tree — wood — house
tree — safety — shelter/hiding / tree — giant — mystery

Juraj Martiska, illustrator
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Leonardo Mesa

Aileen Bahmanipour
Kolumbia / Kolumbia

4 +*| Iran/Iran

Juraj Martiska
Slovensko / Slovakia
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Martin$

Martin Talime
Tsekov Schubach Zutis
| Bulharsko Brazilia / Lotyssko /
Brasil Latvia
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